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Motorova jednotka
Ovladaci knoflik
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Pycckui

Mérglaze ar iedalam

Ledus iestatijums
Pulsacijas rezima uzstadijumi

Miarka ze skala

Ustawienie do lodu
Ustawienie pulsacji

Atruma uzstadijumi

Pahar de masurare gradat

Setare smoothie
Setare gheata
Setare puls

MepHbIit cTakaH ¢ AeAeHUAMM

Pexxum «Cmysn»
PeXKMM AAs KOAKM AbAa
MIMMyAbCHBIN pexmum

Ustawienia szybkosci
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(@ Blivgredzens poziomu nivel LIKAAOM
PHILIPS > (3) Asmens (@ Uszczelka (@) Inel de etansare () YnAoTHMTEAbHOE KOABLIO
éo @ Asmenu bloka saskarne @ Czesc tnaca @ Bloc taietor @ Hoxxesoit 6A0K
% @ Motora bloks @ Pofaczenie czesci tnacej @ Corlefiynea pentru unitatea @ glosePXHocn: AASl HOXEBOrO
¢ silni cutitului AOKa
Vadibas sledzis (@) Czesc silnikowa ¢
( )7 ® Filers Pokretlo regulacyjne @ Bloc motor (7) BAok 3aeKTpoABMraTeAs
. _ (® Filer Buton de comanda MepekAloyaTeAb peXXMMoB
Dzerienu iestatijums ® Fil ® o
D) Ustawienie do koktajli fieru MABTP

Setdri pentru viteza Pexxnmbl ckopocTyn

lovenscina

I
I
I

lovensky rpski YKpaiHcbKa

Odstupriovana odmerka
Veko

Nadoba mixéra s indikitorom
hladiny

Tesniaci krazok

Nastavec s ¢epelami
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Regulator

Filter

Nastavitev za napitke
Nastavitev za led
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Solja za merenje sa podeocima
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Zaptivni prsten
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Jedinica motora
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Filter
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5 English

JOX Before first use Mpean nbpeata ynotpeba
g é ' Thoroughly clean the parts that will come in contact with food before you use the [Mpean Aa M3MoA3BaTe ypeaa 3a MbpBYK MbT, NOUNCTETE CTAPATEAHO YacTUTe, KOUTO
&/ appliance for the first time (see chapter “Cleaning”). BAM3AT B KOHTAKT C XpaHa (BkTe pasaen ,[louncTeane").
(MAX)
"‘ L Using the blender Pabota c nacatopa
= oT 2
1500 ml SMO H'EU ﬁ The blender is intended for: [NacaTopbT e npeaHasHayeH 3a:
* Blending fluids, e.g. dairy products, sauces, fruit juices, soups, mixed drinks, shakes. * Pa3bbpkeaHe Ha TEUHOCTH, Harp. MAEUYHM MPOAYKTH, COCOBE, MAOAOBK COKOBE, CyNny,
ﬁ 1500 ml MAX ' * Processing vegetables, fruit and meat. KOKTEMAN, LUEMKOBE.
* Mixing soft ingredients, e.g. pancake batter or mayonnaise. * O6paboTsaHe Ha 3eAEHYYLIM, MAOAOBE U MECO.
* Pureeing cooked ingredients, e.g. for making baby food. * Pa3bbpkeaHe Ha MeKW MPOAYKTU, KATO TECTO 3a MaAAUMHKM MAW MarioHe3a.
m @ @ MAX Tip: To process ingredients very briefly, turn the control knob to the pulse setting ( PULSE ) ¢ [puroTeare Ha Miope OT CBapeHu MPOAYKTM, Hamp. 32 MPUroTBAHE Ha 6ebelkm XpaHm,
(8 \ ﬂ several times. Never use the pulse setting longer than a few seconds at a time. ChbBeT: 3a A2 06pabOTHUTE NPOAYKTITE 3a CbBCEM KpaTKO BpeMe, 3aBbpTeTe
) PEryAVpPaLLMsA KAIOY Ha MMTTYACHA HAacTpOWKa ( PULSE ) HAKOAKO MbTu. Hukora He
750 ml MAX Filter NOA3BaMTE VMMYACHVS PEXIM B MPOABAKEHME Ha MOBEYE OT HAKOAKO CEKYHAM HaBEAHBXK.
With the filter you can make delicious fresh fruit juices, cocktails or soy milk. The filter
== > 1500 ml MAX prevents pips and skins from ending up in your drink. utep
Note C TO31 PUATBP MOXKETE Ad MPABUTE BKYCH MPECHW NAOAOBU COKOBE, KOKTEWMAN WAM
(@— 1500 mi MAX r:ﬂ o Never overload the filter coeBo MAAKO. DUATBPBT NPEACTBPaTABA MOMAAGHETO Ha CEMKM W AOCMM B HArMTKaTa BU.
%’ % ¢ Do not put more than 135g of dried soy beans or 150g of fruit in the filter at the same Berexka
s é time. * Hukora He npeToBapBanTe GUATBHPA.
- 1500 ml MAX % * He cnaraiiTe BbB PpuATHpa noseve oT 135 1 macylwern coesn 3bpHa 1an 150 r naosose
Baby food recipe HaBEAHBXK.
= % -y e
%'\u%ﬁ 8x* ICE Q)‘:\i"‘ Ingredients Quantity Speed Time PeuenTa 3a 6ebelka xpaHa
=
Cooked potatoes 1508 MpoaykTn Koaunuectso CkopocT Yac
PULSE Cooked chicken 150 g MAX 20 cec Baperit kapTodi 150+
Cooked french beans 150¢g B 1
XY : apeHO MNAGLLKO 50r MAX 30 cex
i i Milk 225 ml BapeH dpeHckm seaer 606 1501 '
Note Masiko 225 MA
V V V * Always let the appliance cool down to room temperature after each batch you process.
Beaexxka
* BuHaru n3vakBaiiTe ypeaa Aa U3CTVHE AO CTaliHa TeMnepaTtypa, NpeAn Aa obpaboTute
NOPEAHOTO KOAMUYECTBO.
2x2x2 cm X | X :




Cestina

Hrvatski

Pred prvnim pouzitim

Nez pristroj poprvé pouzijete, peclivé umyjte viechny dily, které prichdzejf do styku
s potravinami (viz kapitola ,, Cigténi™).

Enne esimest kasutamist

Enne seadme esmakasutust puhastage pShjalikult kdik toiduainetega kokkupuutuvad
seadme osad (vt ptk ,,Puhastamine”).

Prije prvog koristenja

Prije prvog koristenja aparata temeljito ocistite dijelove aparata koji dolaze u kontakt s
hranom (pogledajte poglavije "Cié¢enje”).

Teenddk az elsé hasznalat elétt

Az elsé haszndlat elStt alaposan tisztitsa meg azokat a részeket, amelyek kozvetlendl
érintkeznek étellel (lasd a ,, Tisztftds” c. részt).

Pouziti mixéru

Mixér je vhodny pro:

¢ Mixovanf tekutin, napriklad mléénych produktd, omdcek, ovocnych stdv, polévek,
michanych ndpoju ¢i koktejld.

* Zpracovani zeleniny, ovoce a masa.

* Mixovani mékkych prisad, napriklad livancového tésta nebo majonéz.

* Slehani varenych pifsad, napiiklad k vyrob& d&tské stravy.

Tip: Chcete-li piisady zpracovavat jen krdtce, otocte knoflik ovlddani nékolikrdt do polohy

pulzace ( puLsk ). Nikdy nepouZivejte nastaveni pulzace déle nez nékolik sekund.

Kannmikseri kasutamine

Kannmikser on ette nahtud:

¢ vedelike, nt piimatoodete, kastmete, puuvilamahlade, suppide, jookide ning kokteilide
segamiseks;

* Koogi- ja puuviliade ning liha tootlemine.

* pehmete koostisainete segamiseks, nditeks pannkoogitaina v&i majoneesi valmistamiseks.

* keedetud koostisainete pireestamiseks, nditeks beebi toidu valmistamiseks.

Néuanne: koostisainete lthiajaliseks toGtlemiseks keerake juhtnupp méned korrad
impulssreZiimile ( PULSE ). drge kunagi kasutage impulssreZiimi pikemalt kui mdni sekund.

KoriStenje mijesalice

Mijesalica je namijenjena:

* Mijesanju tekucina, primjerice mlije¢nih proizvoda, umaka, voénih sokova, juha, mijesanih
pica, frapea.

¢ Obrada povréa, voca i mesa.

* Mijesanju mekih sastojaka, primjerice tijesta za palacinke ili majoneze.

* Mijesanju kuhanih sastojaka, primjerice za djecju hranu.

Savjet: za kratku obradu sastojaka nekoliko puta okrenite regulator na postavku pulsiranja
( PuLSE ). Postavku pulsiranja nikada ne koristite duZe od nekoliko sekundi odjednom.

Filer
S pomocdi filtru mizete pripravovat chutné Cerstvé ovocné Stavy, koktejly a sojové miéko.
Filtr zajistuje, Ze se do vaseho ndpoje nedostanou pecky ani slupky.
Poznamka
¢ Filtr nikdy nepreplriujte.
* Filtr neplrite soucasné vétsim mnozstvim nez 135 g suchych sojovych bobl nebo 150 g
ovoce.

Recept na pripravu kojenecké stravy

Prisady Mnozstvi Rychlost Time (Cas)
Varené brambory 150 ¢g
Varené kure 150 g

MAX 30s
Varené fazole 150 ¢g
Miéko 225 ml
Poznamka

* Po zpracovdni kazdé davky nechte pristroj vychladnout na pokojovou teplotu, nez
budete pokracovat.

Filter
Selle filtriga on v&imalik valmistada maitsvaid vérskeid puuviljamahlu, kokteile ja sojapiima.
Filter ei lase seemnetel ja koortel joogi sisse sattuda.
Markus
* Filtrit ei tohi Ule koormata.
* Arge pange sinna korraga rohkem kui 135 g kuivatatud sojaube vai 150 g puuvilja.

Filter
Pomocu filtera mozete napraviti ukusne sokove od svjezeg voca, koktele ili mlijeko od soje.
Filter spriecava da kostice i koZice dospiju u pice.
Napomena
¢ Nikada nemojte previse opteredivati filter:
* U filter istovremeno nemojte stavljati vise od 135 g soje u zrnu ili 150 g voca.

Beebitoidu retsept

Recept za hranu za bebu

Koostisained Kogus Kiirus Aeg Sastojci Koli¢ina Brzina Vrijeme
Keedukartuleid 150 ¢g Kuhani krumpir 150 ¢g

Keedetud kana 150 g Kuhana piletina 150 ¢g

MAX 30s MAX 30s

Keedetud aedube 150 g Kuhane mahune 150 g

Piima 225 ml Milijeko 225 ml

Markus Napomena

* Pdrast iga portsjoni té6tlemist jahutage seade alati toatemperatuurini. * Nakon obrade svakog dijela sastojaka aparat ostavite da se ohladi do sobne
temperature.

Latviesu

A turmixgép hasznalata

A turmixgép felhaszndlasi teriletei:

¢ Folyadékok, pl. tejtermékek, mdrtdsok, gyimolcslevek, levesek, italkeverékek, koktélok
mixelésére.

* Zoldségek, gylimodlesok és hus feldolgozdsdhoz.

¢ Puha alapanyagok, pl. palacsintatészta vagy majonéz keverésére.

¢ Fott alapanyagok, pl. bébiételek pépesitésére.

Tipp: Ha az alapanyagokat nagyon révid ideig kivanja turmixolni, forditsa a kezelégombot

t6bbszor pulzus ( PULSE ) fokozatba. A pulzusélldsban ne haszndlja a késziiléket egyszerre
par mdsodpercnél tovabb.

Szliré

A szlrd segitségével (zletes friss gylimolcslevet, koktélokat vagy szdjatejet készithet. A sz(iré
megakadalyozza, hogy mag vagy héj keriiljon az italba.

Megjegyzés

® Soha ne téltse tul a sz(rét.

¢ Egyszerre legfeliebb 135 g szérftott széjababot vagy 150 g gylimolcsét toltson a szlirébe.

Bébiétel recept

Hozzavalok Mennyiség Fokozat 1dé
Fé&tt burgonya 150 g
Fétt csirkehds 150 g

MAX 30 mp
Fétt z6ldbab 150 g
Tej 225 ml

Megjegyzés
* Az egyes adagok feldolgozdsa kozott vdrjon, mig a készilék szobahémérsékletre lehdil.

AAFaLll KOAAQHAP aAAbIHAQ

KYPbIAFBIHBI aAFaLl KOAAGHAP aAABIHAR, TaMaKMeH baiAaHbiCKa TyCeTiH BeAleKTepiH
YaKCblAaM Ta3anaHbi3 («Tasanay» TapayblH KapaHbi3).

Pries naudojant pirma karta

Pries naudodami prietaisa pirma karta, kruopsciai nuvalykite dalis, kurios lieciasi su maistu
(2r: skyriy ,,Valymas™).

Pirms pirmas lietosanas reizes

Pirms ierices pirmas izmantosanas reizes pilniba notiriet detalas, kas nonaks saskaré ar
produktiem (skatiet nodalu “Tirigana”).

Przed pierwszym uzyciem

Przed pierwszym uzyciem dokfadnie umyj wszystkie czesci urzadzenia, ktére beda sie
stykaly z Zzywnoscia (patrz rozdziat ,,Czyszczenie™).

BAaeHaepai koaaaHy

baeHaep yHKUMAAAPD:

® CYT SHIMAEPI, COYCTap, XKEMIC-KUAEK LUbIPbIHAAPbI, COPMa, CYCbIHAAP, KOKTENABACP,

WENKTEP CUAKTLI CYMbIKTbIKTapAb! LAMKay;

KOKBHICTEP, XKEMIC-KUAEKTEP MEH eTTi OHALY,;

® KYMCaK a3sblK TYPAEPIH (MbICaAbl, KyMMaKKa apHaAFaH CyiblK Kamblp Hemece MalrioHes)
apaacTbipy;

® nicipiAreH asbikTaH €36e (MbiCaAbl, GaraAapAblH TaMarbl YLLiH) XKacay.

KeHec: a3bik-TYAIKTEPA] ©Te a3 yaKblT 8HAEY YLLiH 6aKbiAdy TYMMECIH MyAbC MapameTpiHe
( PULSE ) kapai1 bipHetlue peT bypaHbi3. [TyAbC barAapAaMachiH TOKTaycbi3 bipHelle
CEKYHATaH KoM KOAAaHyFa BoAMaliAbI.

Cysari

Cy3riMeH ASMAI aHa CbIFbIAFaH XEMIC-KMAEK LUbIPbIHAAPADBI, KOKTEMAAEPAI HeMece

Cos CyTiH »acar anacbi3. Cy3ri CyCbiHHbIH iLiHE ASHEKTEPAIH XoHe KabblKTapAblH TyCin

KETYIHEH CaKTarAbl.

Eckeptne

¢ Cyarire wamaaaH TbiC XXyKTeME TyCipMEH3.

* bBip caararaa cyarire 135 rp-HaH apTbik cos bypliakTapbiH Hemece 150 rp-HaH apTbiK
YKEMIC CaAMaHbI3.

MaiSytuvo naudojimas

Maidytuvas skirtas:

 Skysciams, pvz, pieno produktams, padazams, vaisiy sultims, sriuboms, gérimy misiniams
ir kokteiliams, maisyti.

¢ Darzoviy, vaisiy ir mésos apdorojimas

* Minkstiems produktams, pvz,, blyny teslai ar majonezui, maisyti.

* Virtiems produktams, pvz,, kadikiy maistui, trinti.

Patarimas: norédami apdoroti produktus labai trumpai, kelis kartus pasukite valdymo

rankenéle | pulsinj rezima ( PULSE ). Pulsinio rezZimo nenaudokite ilgiau nei kelias sekundes
be sustojimo.

Blendera izmantosana

Blenderis ir paredzéts:

* Skidrumu, piem., piena produktu, méréu, auglu sulu, zupu, kokteilu, jauktu dzérienu
jauksanai.

¢ Darzenu, auglu un galas apstrade.

* Viskozu sastavdalu, pieméram, pankdku miklas vai majonézes, jauksanai.

* Termiski apstradatu produktu, pieméram, bérnu biezenu pagatavosanai.

Padoms: ja vélaties apstradat produktus tikai nedaudz, pagrieziet vadibas pogu vairakas

reizes uz pulsa reZimu ( PULSE ). Nekad neizmantojiet pulsa rezimu ilgak par vairakam
sekundém viena reizé.

Zasady uzywania blendera

Blender jest przeznaczony do:

* Mieszania ptyndw, np. produktéw mlecznych, soséw, sokdw owocowych, zup, koktajli i
drinkdw.

* Miksowania warzyw, owocow i migsa.

* Mieszania migkkich sktadnikéw, np. skfadnikéw na ciasto na nalesniki lub majonez.

¢ Ucierania gotowanych sktadnikéw, np. do jedzenia dla niemowlat.

Wskazéwka: Aby bardzo krétko miksowac sktadniki, kilka razy obré¢ pokretto regulacyjne

na ustawienie pulsacji ( PULSE ). Nigdy nie uzywaj ustawienia pulsacji dtuzej niz przez kilka

sekund.

Filtras

Naudodami filtrg galésite pasigaminti skaniy Svieziy sulciy, kokteiliy ar sojy pieno. Filtras
neleidzia kauliukams ar sékloms ir odeléms patekti | gérima.

Pastaba

¢ Niekada neperkraukite filtro.

* Vienu metu j filtrg nedékite daugiau nei 135 g dZiovinty sojy pupeliy ar 150 g vaisiy.

Kidikiy maisto receptas

Produktai Kiekis Greitis Laikas
H -
opecTe TaFaMblHbIH, peLenTi Virtos bulvés 1508
A i M XK % Virta vistiena 150
3bIK TYPAEPI oALIep bIAAAMABIK aKpIT | : g MAX 20 sek
[MicipiAren KapTon 150 rp Virtos pupelés 150 g
[MicipiAreH 6aAanaH eTi 150 rp Pieno 225 ml
— EH XXOf. 30 cekyHa,
[MicipiAreH ypme bypiuak 150 rp
Pastaba
Cyr 225 mn * Apdoroje kiekvieng porcija visada leiskite prietaisui atvésti iki kambario temperatdros.
Eckeptne

* Op aitHaAbIMABI BHAIPEP aAAbIHAA Kypaaabl GeAME TeMnepaTypacbiHa AeiH CybITbin
aAbIN OTbIPbIHbI3.

Romana

Filtrs

Ar 3o filtru var pagatavot gardas auglu sulas, kokteilus vai sojas pienu. Filtrs nelauj séklinam

un mizam iek|Gt dzériena.

Piezime

¢ Nekad neparslogojiet filtru.

¢ Viena reizé neiepildiet filtra vairak par 135 g neizmércétu, kaltétu sojas pupinu vai 150 g
auglu.

Zidainu partikas recepte

Sastavdalas: Daudzums Atrums Apstrades ilgums|
Cepti kartupeli 150 g

Cepta vista 150 g

MAX 30 sek.

Varitas karSu pupinas 150 g

piens 225 ml

Piezime

* Vienmér atdzeséjiet ierici lidz istabas temperatrai péc katras produktu porcijas
apstrades.

Slovensky

Filtr
Filtr pozwala przygotowywac pyszne soki ze $wiezych owocdw, koktajle oraz mleko
sojowe. Filtr zapobiega wpadaniu pestek i skérek do napojéw.
Uwaga
* Nie nalezy przecigzac filtra.
* Nie wkiadaj do filtra wigcej niz 135 g suszonych ziaren soi lub 150 g owocdw.

Przepis na potrawe dla dzieci

Skfadniki Liczba Szybkos¢ Time (Czas)
Gotowane ziemniaki 150 ¢g

Gotowany kurczak 150 ¢g

MAX 30s

Gotowana fasolka szparagowa 150 g

Mieko 225 ml

Uwaga

* Przed ponownym uzyciem urzadzenia odczekaj, az ochtodzi sie ono do temperatury
pokojowej.

Slovenscina

Inainte de prima utilizare

Curdtati bine componentele care vin in contact cu alimentele inainte de prima utilizare a
aparatului (consultati capitolul ,,Curdtarea”).

[Mepea nepBbIM UCMOAb3OBaHUEM

IMepea NepBbIM MCMOAb30BaHMEM MPKBOPA TLIATEABHO BLIMOMTE BCE A€TaAW, KOTOPbIE
Oy AyT KOHTAKTMPOBATb C MMLEBLIMIU MPOAYKTaMM (CM. pasaen «OuncTra).

Pred prvym pouzitim

Pred prvym pouzitim zariadenia dokladne ocistite vietky diely, ktoré pridu do styku s
potravinami (pozrite si kapitolu , Cistenie").

Pred prvo uporabo

Pred prvo uporabo temeljito ocistite vse dele aparata, ki bodo prisli v stik s hrano (oglejte
si poglavje »Cistenje).

Utilizarea blenderului

Blenderul este proiectat pentru:

* Amestecarea lichidelor, de exemplu lactate, sosuri, sucuri de fructe, supe, cocktailuri,
shake-uri.

* Procesarea legumelor; fructelor si carnii.

* Amestecarea ingredientelor moi, de exemplu aluat de prdjituri sau maioneza.

* Pasarea ingredientelor pentru gatit, de exemplu prepararea mancdrii pentru copii mici.

Sugestie: Pentru a procesa ingredientele foarte scurt, rotiti butonul de comanda la setarea
impuls ( PULSE ) de cateva ori. Nu utilizati niciodata setarea impuls mai mult de cateva secunde.

Filtru

Cu acest filtru puteti obtine sucuri delicioase din fructe proaspete, cocktail-uri sau lapte de

soia. Filtrul impiedica sdmburii si pielitele sa ajungd n bautura dvs.

Nota

¢ Nu supraincarcati niciodata filtrul.

* Nu puneti in fittru mai mult de 135 g de boabe de soia in stare uscatd sau 150 g de
fructe intr-o repriza.

Reteta méncare pentru copii

Mcnoab3oBaHue 6aeHAEpa

BAeHaep npeaHasHaveH ans:

¢ [NepemelmBaHma X}IAKOCTEN, TaKmX Kak MOAOYHbIE MPOAYKTbI, COYChl, GPYKTOBbIE COKM,
Cyrbl, HAMMUTKM, KOKTEMAM.

¢ ObpaboTka oBoLLei, PYKTOB 1 MsAca.

* [NepemelnBaHMs MATKKX MPOAYKTOB, TaKMX KaK XIAKOE TECTO MAM MalOHES.

¢ [lpuroToBAeHs Miope 13 0TBaPHbIX MPOAYKTOB, HAaNpUMEP, MPUrOTOBAEHWA AETCKOTO
NUTaHMS.

CoseT. Aasi BbICTPOI 06PabOTKM MHIPEAVEHTOB BLIGEPUTE MMTYALCHBIN PEXMM ( PULSE )

C MOMOLLBIO NMePEKAoYaTEAR PEXMMOB. He BKAIOYalTe 3TOT peXkum boree veM Ha

HECKOABKO CEKYHA,

DuabTp

C nomoLLbio $p1ALTPA MOXKHO MPUFOTOBKTL BKYCHbIE CBEXME GPYKTOBBIE COKM,

KOKTEMAM 1 coeBoe MOAOKO. DUABTP NMPEAOTBPALLAET MOMaAaHUE 3EPEH 1 KOXypbl OT
WNHIPEANEHTOB B Harm1TOK.

Mpumevarmne

* He neperarpy»aite GuALTP.

* He nomelarite B dpuAbTP 3a 0AMH Npuem 6oaee 135  cyximx coebix 60608 man 150 r

dpyKTOB.
Ingrediente Cantitate Viteza Ora
- PeuenT aAeTckoro nutaHus
Cartofi copti 150 G
Pui fiert 150 G MHrpeaneHTb! Koanuectso CkopocTb Bpems
MAX 30 sec -
Fasole verde fiarta 150 G BapeHbilt kapToders 150 r
Lapte 225 ml Baperas Kypuua 150 r
P P e MAX 30 cex.

BapeHas ¢aconrb 150

Nota

¢ Lasati intotdeauna aparatul sa se raceascd la temperatura camerei dupa fiecare sarja Monoko 225 wA
procesata.

Mpumevarmne

* Bceraa aaBaiiTe nprbopy OCTbITb AO KOMHATHOM TemrepaTypbl nepea obpaboTkoi
CAEAYIOLLEN MOPLIMV MPOAYKTOB.

YKpaiHCbKa

Pre prve upotrebe

Pre prve upotrebe aparata temeljito ocistite delove koji ¢e doci u dodir sa hranom
(pogledajte poglavije , Cis¢enje™).

Mepea neplumMm BUKOPUCTAHHAM

Mepea NEPLIMM BUKOPUCTAHHAM PETEABHO MOUMCTITh YACTHHM, SIKi KOHTaKTYBaTV MY Tb 3
Drelo (AMB. PO3AIA «HULLEHHS).

Upotreba blendera

Blender je namenjen za:

* Pravljenje tecnih namirnica, kao $to su mle¢ni proizvodi, voéni sokovi, supe, kokteli,
Sejkovi.

* Obrada povréa, voca i mesa.

* Mucenje mekih sastojaka, kao $to su testo za palacinke ili majonez.

* Pravljenje pirea od kuvanih sastojaka, na primer priprema hrane za bebe.

Savet: ako Zelite veoma kratkotrajnu obradu sastojaka, nekoliko puta okrenite regulator na
opciju pulsiranja ( PULSE ). Opciju pulsiranja koristite maksimalno par sekunda.

Filter

Pomocu filtera moZete da pravite ukusne sveze vocne sokove, koktele i sojino mleko. Filter
sprecava da kogtice i koZice dospeju u vase pice.

Napomena

* Nemojte prepuniti filter:

* U filter nemojte odjednom stavljati vise od 135 g zrnevlja soje ili 150 g voca.

Recept za hranu za bebu

Sastojci Kolicina Brzina Vreme
Kuvani krompir 150 g

Kuvana piletina 150 g

MAX 30s

Kuvane mahune 150 g
Mieko 225 ml

Napomena

* Uvek ostavite aparat da se ohladi na sobnu temperaturu nakon svake koli¢ine koju

obradite.

BukopucTaHHs 6aeHAepa

BAEHAEP BMKOPUCTOBYETBCA AAS:

® 3MilllyBaHHA PiAMH, HANPUKAGA MOAOUHMX MPOAYKTIB, COYCIB, GPYKTOBIMX COKiB, CymiB,
3MILLAHMX HaMOIB, KOKTEMAIB.

* [oapibHeHHs oBouiB, GPYKTIB Ta M'ACa.

* 3MillyBaHHS M'AKKX NPOAYKTIB, HAMPUKAGA, PIAKOTO TiCTa AAA MAMHLIB aB0 MalioHesy.

* 3MillyBaHHSA NMPOAYKTIB AO OAHOPIAHOIO CTaHy, HarpUKAaA, AAA MPUrOTyBaHHSA
AVTAHOTO XapUyBaHHS.

Miakaska. AASt LIBUMAKOTO 3MilllyBaHHS MPOAYKTIB KiAbKa PasiB MOBEPHITL PEryASTOP Y

MOAOMEHHS! IMMYALCHOTO PeXxiMy ( PULSE ). HIKOAK He BUKOPUCTOBYMTE IMMYALCHWIA

PEXIM AOBLLE, HXK MPOTArOM KIABKOX CEKYHA 33 OAMH Pas.

DirbTp

3a AOMOMOrolo GiAbTPa MOXHA FrOTYBaTH CMauHi CBIXKi GPYKTOBI COKM, KOKTEWAI UM coeBe
Monoko. DIALTP 3anobirae MOTPanNASHHIO B Hanilt HACIHHS Ta LWKIPOK.

Mpumitka

* V »KOAHOMY pasi He nepeBaHTaxyiTe QiALTP.

* He knaaiTb y diasTp Binblue, Hixk 135 1 cyxux coesux 606i8 um 150 1 GpyKTiB 3a OAMH
pas.

MpuroTyBaHHa AMTAYOI idXi

MpoaykTn KiAbKicTb LUsnaKicTb Yac
BapeHa KapTomnAs 150
BapeHe Kypsue M'aco 150 r

P s MAX 30 cek.
BapeHa KBaCoAA 150 r
MOAOKO 225 MA
Mpumitka

® 3aAvwaiTe NPUCTPIN OXOAOHYTU AO KIMHATHOT TemnepaTypy NiCAS KOXHOT 0BpobAeHoT
nopui.

Pouzitie mixéra
Mixér je uréeny na:
* Mixovanie tekutin, napr. mliecnych vyrobkov, omacok, ovocnych dzisov, polievok,
miesanych ndpojov a shakeov.
* Spracovanie zeleniny, ovocia a masa.
* Mixovanie jemnych surovin, napr: palacinkové cesto alebo majonéza.
* Pripravu pyré z varenych prisad, napr. na pripravu detskej stravy.

Tip: Ak chcete velmi rychlo spracovat prisady, viackrdt otocte ovlddacf reguldtor na
nastavenie impulzu ( PULSE ). Nastavenie impulz smiete naraz pouZit' len na par sekdnd.

Uporaba mesalnika

Mesalnik je namenjen za:

* Mesanje tekocin, npr. mle¢nih izdelkov, omak, sadnih sokov, mesanih in osveZilnih
napitkov.

¢ Obdelavo zelenjave, sadja in mesa.

* Mesanje mehkih sestavin, npr. osnove za palacinke ali majoneze.

* Pasiranje kuhanih sestavin, npr. za otrosko hrano.

Namig: ce Zelite sestavine obdelati zelo hitro, regulator enkrat ali veckrat obrnite na pulzno
nastavitev ( PULSE ). Pulzne nastavitve ne uporabljajte dlje kot nekaj sekund.

Filter
Tento filter je vhodny na pripravu vybornych cerstvych ovocnych tiav, kokteilov alebo
séjového mlieka. Filter zabrariuje tomu, aby sa jadierka a Supky dostali do ndpoja.
Poznamka
¢ Filter nikdy nepretazujte.
* Do filtra méZete naraz viozit' maximdlne 135 g séjovych boébov alebo 150 g ovocia.

Filter

S filtrom lahko pripravite slastne in sveZe sadne sokove, koktajle ali sojino mleko. Filter
preprecuje, da bi koscice in lupine prisle v pijaco.

Opomba

¢ Filtra ne napolnite preko mere.

* Vanj filter ne dajte vec kot 135 g suhih sojinih zrn ali 150 g sadja naenkrat.

Recept na detsku vyzivu

Recept za otrosko hrano

Suroviny Mnozstvo Rychlost’ Cas Sestavine Kolicina Hitrost Cas
Varené zemiaky 150 g Kuhan krompir 150 g
Varené kurca 150 g Kuhan pis¢anec 150 g

MAX 30s MAX 30s
Varené fazulové struky 150 g Kuhan strodji fizol 150 g
Milieko 225 ml Mleko 225 ml
Poznamka Opomba

* Po spracovan( kazdej ddvky nechajte zariadenie vzdy vychladnit na izbovi teplotu.

¢ Po posamezni obdelavi pocakajte, da se aparat ohladi na sobno temperaturo.




